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IV

(Информация)

ИНФОРМАЦИЯ ОТ ИНСТИТУЦИИТЕ, ОРГАНИТЕ, СЛУЖБИТЕ И АГЕНЦИИТЕ 
НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ

СЪВЕТ

РЕШЕНИЕ НА СЪВЕТА

от 27 март 2017 година

за назначаване на заместник-член от Португалия в Консултативния комитет за свободното 
движение на работници

(2017/C 99/01)

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕС) № 492/2011 на Европейския парламент и на Съвета от 5 април 2011 г. относно свобод­
ното движение на работници в Съюза (1), и по-специално членове 23 и 24 от него,

като взе предвид списъците с кандидатури, представени на Съвета от правителствата на държавите членки,

като има предвид, че:

(1) С решения от 20 септември 2016 г. (2) и 23 януари 2017 г. (3) Съветът назначи членовете и заместник-членовете на 
Консултативния комитет за свободното движение на работници за периода от 25 септември 2016 г. до 
24 септември 2018 г.

(2) Правителството на Португалия представи кандидатура за една длъжност,

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ:

Член 1

Назначава се за заместник-член на Консултативния комитет за свободното движение на работници за периода до 
24 септември 2018 г.:

I. ПРЕДСТАВИТЕЛИ НА ПРАВИТЕЛСТВАТА

Държава Член Заместник-член

Португалия  г-н João ATAÍDE

Член 2

Съветът назначава членовете и заместник-членовете, които още не са определени, на по-късна дата.

(1) ОВ L 141, 27.5.2011 г., стр. 1.
(2) Решение на Съвета от 20 септември 2016 г. за назначаване на членовете и заместник-членовете на Консултативния комитет за свобод­

ното движение на работници (ОВ C 348, 23.9.2016 г., стр. 3).
(3) Решение на Съвета от 23 януари 2017 г. за назначаване на членове и заместник-членове от Португалия в Консултативния комитет за 

свободното движение на работници (ОВ C 27, 27.1.2017 г., стр. 6).

30.3.2017 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 99/1



Член 3

Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му.

Съставено в Брюксел на 27 март 2017 година.

За Съвета

Председател

C. ABELA
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ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ

Обменен курс на еврото (1)

29 март 2017 година

(2017/C 99/02)

1 евро =

Валута Обменен курс

USD щатски долар 1,0748

JPY японска йена 119,17

DKK датска крона 7,4412

GBP лира стерлинг 0,86385

SEK шведска крона 9,5505

CHF швейцарски франк 1,0712

ISK исландска крона

NOK норвежка крона 9,1908

BGN български лев 1,9558

CZK чешка крона 27,021

HUF унгарски форинт 309,62

PLN полска злота 4,2389

RON румънска лея 4,5563

TRY турска лира 3,9246

AUD австралийски долар 1,4060

Валута Обменен курс

CAD канадски долар 1,4380
HKD хонконгски долар 8,3503
NZD новозеландски долар 1,5321
SGD сингапурски долар 1,5006
KRW южнокорейски вон 1 195,89
ZAR южноафрикански ранд 14,1215
CNY китайски юан рен-мин-би 7,4063
HRK хърватска куна 7,4360
IDR индонезийска рупия 14 305,20
MYR малайзийски рингит 4,7495
PHP филипинско песо 54,033
RUB руска рубла 61,2237
THB тайландски бат 37,011
BRL бразилски реал 3,3666
MXN мексиканско песо 20,3522
INR индийска рупия 69,7590

(1) Източник: референтен обменен курс, публикуван от Европейската централна банка.

30.3.2017 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 99/3



ЕВРОПЕЙСКИ ОРГАН ЗА БЕЗОПАСНОСТ НА ХРАНИТЕ

Свързване в мрежа на организациите, работещи в областите на компетентност на Европейския 
орган за безопасност на храните (ЕОБХ)

(2017/C 99/03)

В Регламент (ЕО) № 178/2002 на Европейския парламент и на Съвета (1), член 36, параграф 2 се определя, че „управител­
ният съвет, по предложение на изпълнителния директор, изготвя списък, който се публикува, на определените от държа­
вите членки компетентни организации, които могат индивидуално или в мрежи да съдействат на органа за изпълнението 
на неговите функции.“

Списъкът беше изготвен първоначално от управителния съвет на ЕОБХ на 19 декември 2006 г. Оттогава той:

i) се актуализира редовно въз основа на предложения от изпълнителния директор на ЕОБХ, като се вземат предвид 
преразглежданията или нови предложения от държавите членки за определяне на такива организации (в съответствие 
с Регламент (ЕО) № 2230/2004 на Комисията (2), член 2, параграф 4);

ii) се публикува на уебсайта на ЕОБХ, където се оповестява най-новият актуализиран списък на компетентните организа­
ции; и

iii) се предоставя посредством търсачката съгласно член 36 на организациите, като се дават данни за връзка с тях 
и специфичните им области на компетентност.

Тази информация може да се намери на уебсайта на ЕОБХ чрез следните линкове:

i) последно изменение на списъка на компетентните организации от управителния съвет на ЕОБХ на [22/03/2017] – 
[http://www.efsa.europa.eu/en/events/event/170322-0];

ii) актуализиран списък на компетентните организации — http://www.efsa.europa.eu/sites/default/files/assets/
art36listg.pdf; и

iii) търсачка съгласно член 36 — http://www.efsa.europa.eu/art36/search

ЕОБХ ще актуализира редовно настоящата справка, по-специално по отношение на предоставените линкове към 
уебсайтове.

За повече информация можете да се обърнете към: Cooperation.Article36@efsa.europa.eu

(1) Регламент (ЕО) № 178/2002 на Европейския парламент и на Съвета от 28 януари 2002 г. за установяване на общите принципи и изис­
квания на законодателството в областта на храните,  за създаване на Европейски орган за безопасност на храните и за определяне на 
процедури относно безопасността на храните (ОВ L 31, 1.2.2002 г., стр. 1).

(2) Регламент (ЕО) № 2230/2004 на Комисията от 23 декември 2004 г. за определяне на подробни правила за прилагането на Регламент 
(ЕО) № 178/2002 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на мрежата от организации, които работят в областите, вклю­
чени в мисията на Европейския орган за безопасност на храните (OВ L 379, 24.12.2004 г., стр. 64).
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СМЕТНА ПАЛАТА

Специален доклад № 3/2017

„Помощ от ЕС за Тунис“

(2017/C 99/04)

Европейската сметна палата съобщава за публикуването на изготвения от нея специален доклад № 3/2017 „Помощ от ЕС 
за Тунис“.

Докладът може да бъде разгледан или изтеглен на уебсайта на Европейската сметна палата: http://eca.europa.eu или на 
уебсайта на EU Bookshop: https://bookshop.europa.eu

30.3.2017 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 99/5
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ИНФОРМАЦИЯ ОТ ДЪРЖАВИТЕ ЧЛЕНКИ

Известие на Комисията съгласно член 16, параграф 4 от Регламент (ЕО) № 1008/2008 на 
Европейския парламент и на Съвета относно общите правила за извършване на въздухоплавателни 

услуги в Общността

Промени в задълженията за предоставяне на обществена услуга във връзка с осигуряването на 
редовни въздушни линии

(текст от значение за ЕИП)

(2017/C 99/05)

Държава членка Франция

Маршрут Брив — Париж (Орли)

Първоначална дата на влизане в сила на задъл­
женията за предоставяне на обществена услуга

28 октомври 1995 г. година (95/C 284/08)

Дата на влизане в сила на промените 5 януари 2018 г.

Адрес, на който могат да бъдат получени текс­
тът и съответната информация и/или докумен­
тация, свързана със задълженията за предоста­
вяне на обществена услуга

Решение от 17 януари 2017 г. за изменение на задълженията за предос­
тавяне на обществена услуга, наложени на редовните въздушни линии 
между Brive и Paris (Orly)
NOR: DEVA1701687A
http://www.legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do

За повече информация:

Direction Générale de l’Aviation Civile
DTA/SDT/T2
50 rue Henry Farman
75 720 Paris cedex 15
ФРАНЦИЯ

Тел. +33 158094321
Електронна поща: osp-compagnies.dta@aviation-civile.gouv.fr
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Известие на Комисията съгласно член 17, параграф 5 от Регламент (ЕО) № 1008/2008 на 
Европейския парламент и на Съвета относно общите правила за извършване на 

въздухоплавателни услуги в Общността

Покана за участие в търг за обслужване на редовни въздушни линии съгласно задълженията за 
предоставяне на обществена услуга

(текст от значение за ЕИП)

(2017/C 99/06)

Държава членка Франция

Маршрут Брив — Париж (Орли)

Срок на действие на договора От 5 януари 2018 г. до 4 януари 2022 г.

Срок за подаване на заявленията и офертите 2 юни 2017 г. (до 17:00 ч. местно време)

Адрес, на който могат да бъдат получени текс­
тът на поканата за участие в търга и съответ­
ната информация и/или документация, свързана 
с търга и със задължението за предоставяне на 
обществена услуга

Syndicat Mixte pour la Création, l’Aménagement et la Gestion de 
l’Aérodrome Brive-Souillac
Mairie de Brive
B.P. 80433
19312 Brive-la-Gaillarde CEDEX
FRANCE
Joël POUYADE

Тел. +33 555181644
Факс +33 555181699
Електронна поща: joel.pouyade@brive.fr

30.3.2017 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 99/7
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Известие на Комисията съгласно член 17, параграф 5 от Регламент (ЕО) № 1008/2008 на 
Европейския парламент и на Съвета относно общите правила за извършване на 

въздухоплавателни услуги в Общността

Покана за участие в тръжна процедура за обслужване на редовни въздушни линии съгласно 
задълженията за предоставяне на обществена услуга

(текст от значение за ЕИП)

(2017/C 99/07)

Държава членка Гърция

Маршрут — Александруполис — Сития

— Актио — Сития

— Родос — Кос — Калимнос — Лерос — Астипалия

Срок на действие на договора 1 октомври 2017 г. — 30 септември 2021 г.

Краен срок за подаване на оферти 61 дни след датата на публикуване на обявлението за откриване на 
тръжна процедура

Адрес, на който могат да бъдат получени безп­
латно текстът на поканата за участие в тръж­
ната процедура и всякаква информация и/или 
документация, свързана(-и) с тръжната проце­
дура за възлагане на обществена поръчка и със 
задължението за предоставяне на обществена 
услуга

Hellenic Civil Aviation Authority
Directorate-General for Air Transport
Air Transport and International Affairs Division
Section II
Vas. Georgiou 1
16604 Hеlliniko
GREECE

Тел. +30 2108916149 или 2108916121
Факс +30 2108947132
Уебсайт: www.hcaa.gr
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V

(Становища)

АДМИНИСТРАТИВНИ ПРОЦЕДУРИ

ЕВРОПЕЙСКА СЛУЖБА ЗА ПОДБОР НА ПЕРСОНАЛ (EPSO)

ОБЯВЛЕНИЕ ЗА КОНКУРС НА ОБЩО ОСНОВАНИЕ

(2017/C 99/08)

Европейската служба за подбор на персонал (EPSO) организира следния конкурс на общо основание:

EPSO/AD/338/17 — АДМИНИСТРАТОРИ (AD 5)

Обявлението за конкурса е публикувано на 24 езика в Официален вестник на Европейския съюз C 99 A от 30 март 2017 г.

Повече информация можете да намерите на уебсайта на EPSO: https://epso.europa.eu/

30.3.2017 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 99/9
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